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(Video) Española causa furor en

redes sociales por

recomendaciones para imitar el

acento chileno
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Cuatro tips fueron los que compartió la muchacha, en el que revela las palabras

que más se utilizan en la nación suramericana



Yurema Casero Belloso, una joven española, causó furor en las redes sociales,

donde rápidamente se viralizó un video que publicó, en el que ofrece una serie de

recomendaciones para imitar el acento chileno y logra imitarlo a la perfección. 

Cuatro tips fueron los que compartió la muchacha,  en el que revela las palabras

que más se utilizan en la nación suramericana durante una conversación, como

respuesta a otra joven que señalaba imitar bien el acento. 

“Amiga, te lo voy a decir desde el amor y desde el respeto. Ya, ¿Sabís qué? Te sale

como el pico, pero pero pero pero no te preocupes, porque yo te entiendo,

compatriota. El acento chileno es uno de los más difíciles de imitar”, dijo la

tiktoker. 

En este sentido, compartió que el “Tip número uno: La palabra ‘po’. Hay que fluir

con la palabra ‘po’. Te recomiendo que lo empieces a aplicar a final de frase: si po,

ya po, obvio po hueón”, y agregó: “ahí hay otra palabra. La palabra ‘hueón’ y la

palabra ‘hueá’. Esas dos palabras se tienen que usar sí o sí, porque sirven para

todo. Es más, cuanto más las metas en las frases, más chilena vas a sonar”. 

Como tercer consejo, la española aseguró que  “los chilenos son secos para los

garabatos. Son súper chuchetas, lo que nosotros llamaríamos palabrotas. Primero

está el culi…, el culi… y la culi.. tiene que ir sí o sí. ‘Buena culi…’. También está el

conchetum… y la palabra puta. Esta palabara suele ir a inicio de frase, sobre todo

cuando algo te molesta, sería algo como ‘puta la hueá hueón’”. 

Finalmente, en el video que cuenta con más de tres millones de reproducciones,

dijo que “luego están los verbos. Esto no sé por qué sucede, no sé por qué los

chilenos han inventado los verbos, pero por ejemplo, si yo tuviera que decirle a

alguien ‘¿tú me quieres?’ en chileno sería así: ‘¿me querí?’, ‘¿me amai?’”. 

https://www.tiktok.com/@yurecb/video/7225694211893398790?

is_from_webapp=1&sender_device=pc&web_id=7214129603047294470
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